Porownanie thumaczen Psalmow 68:5

Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
PBD Przektad EIB Przekfad Spiewajcie Bogu, grajcie Jego imieniu! Torujcie (droge)*
dostowny | dostowny pedzacemu na obtokach!** *** Jego imie JH(WH)****
wiwatujcie przed Nim!D»3%
SNP'18 | Przektad EIB Przektad Spiewajcie Bogu, grajcie Jego imieniu! Torujcie droge
literacki literacki Temu, ktéry mknie na obtokach! Jego imi¢ brzmi JAHWE
— radujcie sie przed Nim!
UBG'18 | Przektad Uwspotczesniona | Ojcem dla sierot i sedzig dla wdow jest Bog w swym
literacki Biblia Gdanska éw1@tym przybytku_
BG Przektad Biblia Gdanska | Spiewajcie Bogu, $piewajcie psalmy imieniowi jego;
literacki gotujcie droge temu, ktory jezdzi na oblokach. Pan jest imie
jego, radujciez sie przed obliczem jego.
BIW Przektad Biblia Jakuba Spiewajcie Bogu, Psalm $piewajcie imieniowi jego, czyficie
literacki Wujka droge temu, ktéry wstapit na zachod: Pan imie jego.
Radujcie si¢ przed obliczem jego, zatrwozg si¢ od oblicza
jego,
BT'99 Przektad Biblia Spiewajcie Bogu, grajcie Jego imieniu; wyréwnajcie droge
literacki Tysiaclecia Temu, co cwatuje na obtokach! Jahwe Mu na imie; radujcie
sie przed Jego obliczem!
BW Przeklad Biblia Spiewajcie Bogu, grajcie imieniu jego! Torujcie droge
literacki Warszawska temu, ktory pedzi na obtokach - Pan imi¢ jego - radujcie sie
przed nim!
EKU'18 | Przektad Biblia Spiewajcie Bogu, grajcie Jego imieniu, przygotujcie droge
literacki Ekumeniczna Temu, ktory dosiada obtokow. Jego imie brzmi JAHWE —
weselcie sie przed Jego obliczem!
PAU Przektad Biblia Paulistow | Spiewajcie Bogu, grajcie Jego imieniu, réwnajcie droge
literacki Temu, ktory przemierza stepy: ,,JAHWE” to Jego imig!
Weselcie si¢ w Jego obecnosci!
POZ'75 | Przektad Biblia Poznafiska | Spiewajcie Bogu, wystawiajcie Imie Jego, gotujcie droge
literacki Temu, ktory przemierza pustynie, radujcie si¢ w Jahwe
1 weselcie si¢ przed Nim!
TUB Przektad bi6nis. Hoswmii [ToMHOXWMIIKCS TTOHA]T BOJIOCCS] MOET TOJIOBH Ti, 110 JapOM
literacki nepexnan YbT MeHEe HEHABUJIATh, CKPIIIMIIKCSA MOi BOPOTH, 1110 MEHE
Pagaina HETPaBeHO MepeciiayoTh. Te, o s He po3rpaduB, TOI s
TypkoHsika [IATHB.
NBG'12 | Przektad Nowa Biblia Spiewajcie Bogu, wystawiajcie Jego Imie; uderzcie
dynamiczny | Gdanska w bebny przy Imieniu WIEKUISTEGO, na cze$¢ Tego, co

D Lub: (1) Wywyzszajcie; (2) Uderzcie (w bebny).

2 Lub: przez pustynie, N20y3 (ba‘arawot). Hbr. 720y (‘arawa h): (1) dolina po obu stronach Jordanu od J. Galilejskiego do M.
Martwego i dalej na pd do zatoki Akaba (zob. <x>40 22:1</x>; <x>50 3:17</x>;<x>50 4:49</x>; <x>60 4:13</x>;<x>60
5:10</x>); (2) obszar wzdtuz pd-zach wybrzeza M. Martwego (<x>90 23:24</x>; <x>290 51:3</x>); (3) pustynne pustkowia
(<x>50 2:8</x>; <x>300 2:6</x>), rzadko poros$ni¢te, suche obszary (zob. <x>290 33:9</x>; <x>300 5:6</x>;<x>300

17:6</x>;<x>300 50:12</x>;<x>300 51:43</x>), zwykle thumaczone jako pustynia, cho¢ zasadniczo chodzi o pustkowie.

Wyr. pedzacy na obtokach spokrewnione jest z ugar. urpatu/erpetu; rkb ‘rpt i pojawia si¢ w ugar. tekstach mitologicznych jako

okreslenie boga burzy Baala. By¢ moze autorowi chodzito o potaczenie obu znaczen.
3 <x>50 33:26</x>; <x>230 18:10-12</x>; <x>230 68:34</x>; <x>290 19:1</x>
4 Lub: Gdyz JHWH jest imi¢ Jego.




zasiada w niebiosach; przed Nim si¢ radujcie.
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Ojcem dla chtopcow bez ojca 1 sedzig dla wdow jest Bog
w swoim $wigtym mieszkaniu.
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